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spolupréce v oblasti hospodifské soutéze

(2012/C 99 E/|20)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢l. 101 odst. 1 a odst. 3, ¢l. 103 odst. 1 a ¢l. 105 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské

unie (ddle jen ,SFEU"),

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢.2821/71 ze dne 20. prosince 1971 o pouziti ¢l. 85 odst. 3
Smlouvy na kategorie dohod, rozhodnuti a jedndni ve vzdjemné shodé (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 2658/2000 ze dne 29. listopadu 2000 o pouziti ¢l. 81 odst. 3
Smlouvy na kategorie specializa¢nich dohod (?) (nafizeni o vSeobecné blokové vyjimce pro specializa¢ni
dohody, dile jen ,specializa¢ni nafizeni o blokové vyjimce),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 2659/2000 ze dne 29. listopadu 2000 o pouziti ¢l. 81 odst. 3
Smlouvy na kategorie dohod o vyzkumu a vyvoji () (nafizeni o vieobecné blokové vyjimce pro dohody
o vyzkumu a vyvoji, ddle jen ,nafizeni o blokové vyjimce pro vyzkum a vyvoj),

s ohledem na ndvrh nafizeni Komise o pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
kategorie specializa¢nich dohod (nafizeni o nové blokové vyjimce pro specializaéni dohody, déle jen
,navrh nového specializatniho nafizeni o blokové vyjimce®), ktery byl dne 4. kvétna 2010 zvefejnén za
tcelem konzultaci na internetovych strankdch Komise,

s ohledem na ndvrh nafizeni Komise o pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
kategorie dohod o vyzkumu a vyvoji (nafizeni o nové blokové vyjimce pro vyzkum a vyvoj, dile jen
,ndvrh nového specializacniho nafizeni o blokové vyjimce pro vyzkum a vyvoj“), ktery byl dne 4. kvétna
2010 zvefejnén za Géelem konzultaci na internetovych strankdch Komise,

s ohledem na ozndmeni Komise ,Pokyny o pouzitelnosti ¢lanku 81 Smlouvy o ES na dohody
o horizontdlni“ spolupréci (déle jen ,horizontdlni pokyny*) (¥),

s ohledem na ndvrh sdéleni Komise o pokynech o pouzitelnosti ¢lanku 101 Smlouvy o fungovani
Evropské unie na dohody o horizontdlni spolupréci (ddle jen ,ndvrh novych horizontdlnich pokyna®),
ktery byl dne 4. kvétna 2010 zvefejnén za Gcelem konzultaci na internetovych strankdch Komise,

s ohledem na ptispévky, které zaslaly jednotlivé zdcastnéné strany Komisi béhem obdobi vyhrazenych
pro vefejné konzultace a které byly zvefejnény na internetovych strankdch Komise,

s ohledem na diskusi komisafe Almunii se ¢leny Hospodatského a ménového vyboru dne 6. Cervence
2010,

s ohledem na své usneseni ze dne 9. bfezna 2010 o zprdvé o politice hospodaiské soutéze za rok
2008 (%),
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— s ohledem na otdzku Komisi ze dne 28. zdf{ 2010 o pfezkumu pravidel horizontdlni spoluprice
v oblasti hospoddiské soutéze (0-0131/2010 — B7-0565/2010),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednactho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dne 31. prosince 2010 kon¢i doba platnosti stavajiciho specializa¢niho nafizeni
o blokové vyjimce i nafizeni o blokové vyjimce pro vyzkum a vyvoj; vzhledem k tomu, ze Komise
zahdjila proces pfezkumu obou nafizeni a jejich doprovodnych pokyni,

B. vzhledem k tomu, Ze od pfijeti obou nafizeni a horizontdlnich pokynt byly provedeny podstatné
legislativni zmény, zejména pfijeti moderniza¢niho balicku v roce 2003, ktery zavedl potiebu vlastniho
hodnoceni dohod ze strany podnikd, které ji uzaviely,

C. vzhledem k tomu, Ze Komise ziskala béhem poslednich let zkusenosti pfi provadéni téchto pravidel a v
soucasné dobé existuje novy soubor pravidel odvozenych z rozhodnuti Komise a judikatury Dvora, jez
je tieba kodifikovat,

D. vzhledem k tomu, Ze mezi osvédéené postupy také patii ucit se ze zkuSenosti organti pro ochranu
hospodéiské soutéze v clenskych stitech EU i ze zkuSenosti mezindrodnich orgdnG pro ochranu
hospodéiské soutéze; vzhledem k tomu, Ze by bylo vhodné — zejména v situaci soucasné hospodaiské
krize — pokusit se o vyjedndni konvergentnich pravidel hospodaiské soutéze na svétové drovni pii
zohlednéni toho, Ze mnoho dohod a postupt je upraveno v rdmci nékolika pravnich rezimé hospo-
dafské soutéze,

1. vitd skutecnost, Ze Komise zahdjila dvé nové verejné konzultace tykajici se pfezkumu pravidel hospo-
dafské soutéze platnych pro dohody o horizontdlni spoluprici; zddraziiuje vyznam toho, aby byly
v rozhodovacich procesech co nejvice brany na védomi a v potaz ndzory zucastnénych stran s cilem
dosdhnout realistického a vyvadzeného regulainiho rdmce;

2. vyzyva Komisi, aby na konci procesu pfezkumu jasné uvedla, jakym zptsobem zohlednila piispévky
zacastnénych stran;

3. ocefiuje, Ze Komise zaslala Parlamentu navrh pravidel v¢as; vyzyvd Komisi, aby s Parlamentem i nadale
aktivné spolupracovala v duchu otevienosti; vitd ochotu k diskusi, kterou projevil komisai Almunia
v souvislosti s debatou o ndvrhu pravidel se ¢leny Hospodaiského a ménového vyboru;

4. pfipomind vyznam pravni jistoty; ocenuje, Ze Komise pfipravila pro druhou vefejnou konzultaci ¢asto
kladené otazky s cilem zdiraznit nejvétsi zmény obsazené v navrhu pravidel; vyzyva Komisi, aby poté, co
bude pfijat novy regula¢ni rdimec v kone¢né podobg, sestavila shrnuti a nové ¢asto kladené otdzky, v nichz
by podrobné vysvétlila kone¢ny rdmec trznim aktérim;

5. zdlraziiuje vyznam obou nafizeni o blokovych vyjimkdch v oblasti horizontdlni spoluprice pro
analyzu dohod, jez spadaji do jejich ptsobnosti;

6.  konstatuje, Ze ackoli piistup zaloZeny na vymezeni ,bezpecného piistavu®, ktery se zaklddd na podi-
lech na trhu, neni dokonaly, odrazi hospodaiskou situaci a je pomérné snadno pochopitelny i aplikovatelny;
souhlasi s tim, Ze horizontalni dohody obvykle vyvolaji vice obav v souvislosti s hospodéiskou soutézi nez
dohody vertikdlni, a proto chdpe, Ze Komise zachovdvd restriktivngjsi piistup pfi stanovovdni prahové
hodnoty pro podil na trhu v ptipadé horizontalnich dohod;



C 99 E[114

Utednf véstnik Evropské unie

3.4.2012

Ctvrtek, 25. listopadu 2010

7. konstatuje vSak, Ze vétSina dohod o horizontdlni spoluprici nespadd do pusobnosti téchto dvou
nafizeni o blokovych vyjimkdch; Zddd Komisi, aby provedla analyzu toho, zda by pro zicastnéné strany
a plnéni cile zachovat t¢innou hospodaiskou soutéz nebylo pfinosné, kdyby byla vytvofena nové specifickd
nafizeni o blokovych vyjimkdch pro jiné zvlastni druhy horizontdlnich dohod kromé dohod o vyzkumu
a vyvoji a specializa¢nich dohod; v piipadé, zZe ano, vyzyva Komisi, aby usilovala o ziskdni souhlasu Rady
s piijetim téchto novych typl nafizeni o blokovych vyjimkach po konzultacich s Parlamentem;

8. domnivéd se, Ze horizontilni pokyny jsou pro podniky uZite¢nym ndstrojem pro analyzu a vlastni
hodnoceni prostfednictvim sofistikovaného hospodéiského piistupu, ktery umozni urcit, zda dohoda
o horizontdlni spolupréci porusuje ¢l. 101 odst. 1 SFEU ¢i nikoli;

9.  proto ocefiyje, Ze nové horizontdlni pokyny odrézeji potiebu vlastniho hodnoceni zavedenou nafi-
zenim (ES) ¢. 1/2003 a poskytuji jasné vedeni pro komplexni piipady, jako jsou spole¢né podniky a dohody
tykajici se vice nez jednoho typu spoluprdce; je toho ndzoru, Ze tento piistup by vsak nemél vést ke

10. v této souvislosti pfipomind zdsadu lepsi regulace na zdkladé vyssi kvality legislativnich a regula¢nich
piedpisti, a to konkrétné pouzivanim jasného a presného jazyka; z tohoto divodu upfednostiiuje velmi
jasné a pro Ctendfe srozumitelné pokyny eventuelné obsahujici konkrétngjsi pfipady, v souladu se zddostmi
nékolika zicastnénych stran;

11.  vitd novou kapitolu o vyméné informaci v rdmci navrhu novych horizontdlnich pokynt; bere na
védomy, Ze se jednd o citlivou zélezZitost ve vztahu mezi G¢astniky hospodafské soutéze a Ze je pro podniky
zdsadni, aby mohly urcit, které informace je mozné sdilet, aniz by to mélo restriktivni dopady na hospodai-
skou soutéz, zejména ve stavajicim kontextu vlastntho hodnoceni dohod;

12, vitd revizi kapitoly vénované standardizaci v navrhu novych horizontdlnich pokynt a prostor véno-
vany piislusnym environmentdlnim hlediskim; pfipomind jasné pfinosy transparentniho procesu stanovo-
vani norem; vitd proto v této souvislosti ustanoveni zaméfend na FeSeni inherentni nejistoty panujici
v oblasti stavajicich prdv dusevniho vlastnictvi a obchodnich podminek, které by byly pfijaty pro jejich
povolovani; domnivé se, Ze to md zdsadni vyznam pro predchdzeni sportim pfi pfijimani norem;

13.  zdiraziuje vyznam dodrzovani prav duSevniho vlastnictvi, coz podstatnym zptsobem pfispiva
k inovaci; pfipomind, Ze schopnost inovace je klicovym prvkem pii vytvdfeni konkurenceschopné ekono-
miky a plnéni cild EU 2020; podporuje pfedchdzeni jakémukoli zneuZivani prav dusevniho vlastnictvi, a to
mj. prostiednictvim pravnich pfedpistt v oblasti hospodaiské soutéze;

14.  nicméné se domnivd, Ze tato otdzka musi byt uvdZzena v $irSim zdkladnim regulatornim rdmci
a nikoli pouze v kontextu politiky hospoddfské soutéze; zduraziuje, Ze tato kapitola ndvrhu novych
horizontdlnich pokynti by méla byt povazovadna za soucdst integrovaného regula¢niho ramce na ochranu
prav dusevniho vlastnictvi;

15.  souhlasi s Komisi, Ze veskeré strany uzavirajici dohodu v oblasti vyzkumu a vyvoje musi nejprve
zvefejnit svd veskerd stdvajici a budouci prdva dusevniho vlastnictvi, a sice do té miry, ve které jsou
relevantni pro vyuzivani vysledkd dané dohody ostatnimi stranami;

16.  povétuje svého predsedu, aby toto usneseni predal Radé, Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
statd.
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